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gﬁﬁm (wie eben) adj. s fiillen, voll tu machen P. 6,3,59. Miic-
tex, SL. 149. H§ET Koi. zu M. 5, 186. zu befriedigen Nin.7,28.

IT{'I'H n, = EHTT{ HEITH Rigan, im CKDa.

m m. ein best. Geback (vgl. q’() MBa. 7,28009. W\unye-

siuerte Kuchen (nach Stenxzier) Jieén. 1,287. W f. desgl. Baivapg.
im CKDxg.

T (von TY)

8, 4669,
El% (verwandt mit !TFH q'gm m. 1) eine der Bez. fir Mensch, Leute

Natea. 2,3. Nin. 7,23. qtgﬁ‘lmmq'aﬁav 1,59, 6. %ggar-q

™ =~ ~

a‘iﬁ%qq'{# 131,4. 4,38,1.3. 5,17,1. 50 § AHG T7 AW TR G-

T 8,53, w.q'ﬁq'{a g TYame 10,48,5. 4,63,7. 4,21, 10. 6,20,
10. 7,5,8. 8, 4. 18, 13. 19, 3. 96, 2. 10, 4, 1. — 2) als Bez. eines Volks-

adj. fiillend, erfiillend am Ende eines comp. MBa.

stammes mil Sicherheit nar in denjenigen Stellen zu erkennen, welche
eine Zusammenslellung mit andern Stammnamen enthalten: q?('a a
ail'l ﬁﬂ Eﬂ_cl' RV. 1,108, 5.6, 46, 8. Diese Auffassung ist jedoch
auch in mehreren uvater 1. aufgefibrten Stellen zulassig. — 3) als Bez.
damonischer Wesen aufgefasst Cat. Br. 6.8,4,4 (aus RV.7,8,4). — 4) N.
pr. eines alten Fursien, eines Sohnes desJajalivon der Carmishtha,
P.4,1,168, Vartt. 2 (wo so zu lesen ist mit der Calc. Ausg.). MBa. 1,
3160. fgg. 3433, 2,316. 5,5044.7,2301. Hamiv. 1604, 1619, Cix. 82 (das
Versmaass erforderl eine Liange). Buie. P. 9,18, 33, LIA. I, 726. fgg.
Anh. xvixr. fg. N. pr. eines Sohnes des Manu von der Nadvald Haruv.

71. des G ahnu Baic. P. 9,15, 3. Paru mit dem patron. .ilreja ist
Liedverfasser von RV. 5,16.17. — Vgl E!:F,am'{a

T\[I (partic. von 1. CI:D 1) adj. s. u. 1. FQ' Nachzutragen wire hier
voll, vollstindig (im Gegens. za ?;I"H‘, !:l'ﬁ'ﬁ) vom (veschrei der Vogel
and Thiere: THATGA AL ZTAAT IR ACTUT
Variag. Bra.S.87,11 auch vom Thiere gesagtl, wenn es den vollen, natiir-

. o a b - - oFas 2 C .
lichen Laut von sich giebt: FEH (1 AT FZ T Ou § &1 i
ﬁﬁfﬂ‘ T~ 47. — 2) m. N, pr.eines Ndga MBu.1,2146. eines De-
vagandharva 2554, eines buddh. Religiosen (Burnouor nimmlt zwei
Personen dieses Namens an) Burn, Intr. 132, 196. fg. 235. fgg. 260. 448.
478. Lavir. ed. Cale. 1, 10, Lot. de lab. 1. 121. 123. Scuierner, Lebensb.

248 (18). 283 (53). 2904 (64). TTATTA Buwx. Intr. 39. Pirpa wird hiu-
fig Sohn der Maitrdjani genannt, aber in Lot. de la b. I. so wie bei

Hiovex-tasane I, 208 wird ein W genannt, was unmog-
lich Pdrna, Sohn der Maitr., bedeuten kann, aber auf der anderen
Seite woh!l aueh keine neue Personlichkeit bezeichnen wird. Es wird
also wohl auch hier g\ﬁrﬂeﬁﬁ zu lesen sein, — 3) [, T a) Bez. der 15ten
Kald des Mondes Brauma-P, in Verz. d. Oxf. H. 18, b, 26, — b) Bez. der
Sten, 10ten und 15ten Tithi Varin. Ben. 8. 98,2, Basrrore. zu 93, 11.

— ¢) N. pr. eines Frauvenzimmers Cuk. in LA, 44,3. — d) N. pr. eines

Flusses LIA. [, 88.
U 1) adj. = O gefiilie, voll: TLANIHL: T BT |
HEaTtr SRIZT2eas B T{STTaT: || MBu.7,2199, — 2) pro-

parox. m, ml’. 3,3,75, Sch. a) ein best. Baum R. 3,79,38. — b)
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e
der blawe Holzhiher (Famig 939 H. an. 3,71, Mep. k. 124, — 3)
f. QﬁIIEITl ein best. Vogel, = W Teix. 2,5,27. H
mﬁ'qrq (q° -+ i) m. eine volle Schale Ind. St. 5, 302.
W (E\lﬁ —+ o) ¥) adj. einen vollen, ausgewachsenen Hicker ha-
bend P. 5,4,146, Sch.
.8
W Il:ld W adj. P. 5,4,149.
W (E‘E[I‘ + R 1H) adj. dessen Wiinsche erfillt sind; davon nom.
°F1 f. Miek. P. 33, 3.
QT (AT + 1. KT) adj. volimachend, erfiillend, befriedigend :
HEhE[TO Braamavarv, P. in Verz. d. Oxf, H. 21, a, 25.
r r
W (g'\[l'l -+ eNé) m. Bez. einer best. Klasse von Vigeln Vanin. Bua.

S. 87,25. g\u‘iﬁzi 4. Baarrore. zu 94, 1 erklart YT durch FTTLT.
Q'[ﬂ'EHD-‘I' CI'l]'I+$°) m. 1) ein Krug mit heiligem Wasser, = {7, -

[~ SR

'eﬁWIAE 2,8,4, 32, H. 718. Raca. 5, sa.ﬂm M. 11, 186, — 2) adj.

einen vollen Krug habend: mﬁSh'n-]T EI'EIT Tﬂ&"rq  CANEn.Cr.17,14,13.
17,8. — 3) eine best. Kampfart: quhﬁn ;ITEH' MBa. 2,903. Q'Iﬁ?-]
L'Eﬁﬁ* 908. — 4) N. pr. eines Ddnava Hawmiv. 12932,

rmiaaz 5. u. mﬂ'rh'é'..

HIII'SHI'QTI (Elﬂ" +Eﬁ'l'!'[|') f. eine best. Pflanze Varis. Bru. S. 47,40. 97,
15. Baarrore. zu 59, 8.

urlﬂ'arrm ('5[0 4= Eh'l'?) f.eineCyperus-Art (-'-I'ITITFI'FFI'I JRiGAN.imCKDa.

qﬁm‘m (EIO-._J'[") adj. der die Arme voll hat: Savitar RV. 7,
45, 4; vgl. mﬁmadmmha?m,

@T(H°+ﬂﬂ) m. 1) Vollmond N.11,30. 16,10. 22. R. 3,52,16.
53, 44. Spr. 990. Karnis. 4,6. — 2) N, pr. eines Bodhisattva Lol de
la b. . 2. eines Autors CorLesn. Misc. Ess. 11, 49. Wesr. Rad. I11.

qQUIAT (von OT) f. das Vollsein, Fiille Hantv. 3860, Karais. 40, 5.

T{-ﬁT HEITHHTH%HH qmﬂl?ﬂtam Meeca. 20.
crma (wie eben) n. dass. Vaure. 172. ﬁ'anmlﬂa'qdm Vollsein

von Blut Karais. 46, 146,

(g C -
D — - - . il
E!;Tﬁﬁ ('El\ +qd = {Té) n. die Cerimonie mit dem vollen Liffel

(vgl. VS. 3,49) Gar. Bn. 2,5, 3, 16. Ci¥kn. Cu. 3,15, 45 (ZS0 vod

O{ﬁ‘q\v. L), — Vgl.aT[leEIr'. .

C -
QUIZH (@ + Z1) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 101, a, 32.
t'-"\r - N
W (ELO -+ O13) m. n. e¢in volles Gefiss; ein Geschirr voll, quan-

abstr.

tum vas capit; bezeichnetl zugleich ein bestimmtes Maass (von Reis oder
-
andern Kornerfrichlen); = El?el'l'ii'a'\ﬂ'[ WH an, 4,271, = ﬁ'

qmm?r Mep. r. 285. Schol. zu Kirs. Cr. 6,10,37. H@'ﬂf@ﬁaﬁﬁ'ﬁa
G’@Tammmrﬁammmﬁaﬁuﬁn

Gnausa‘n’sn im CEDs, (die Lesart unserer Hdschr, s. u. W Kuwe,
zu M. 7, 126 liest FTGh: ’TF{EFa'Hﬂ'. st. EIIITUI'HT THG) ﬂ'ﬂa'l dTﬁ
qﬁmquﬁ'mnasau (:uBuusnammﬁm a\
15. 9,3,1. 4. 11,7,2,1. mmmﬂﬂhn 4,9,6. 12,

11. Kaug. 6. Acv. Gras. 1,10, Kirs. Cs. 3,8,8. masc. Car. Be. 4,4,8,13,
Kirs. Ce. 6,10,37. 10,8,7. Gosan. 1,9, 4. mmmmwﬁm

FeAed ATHACT AT AT AT QU AT 6. Gcnsn .
CANka. Guras. 1,6. Nach H. an. und Mgbp. ist El'[ﬁ'mﬂ n. = El?.'l'qai (2),
nach Tk, 3,2,7 = ETETCHTFI ; nach H. 677. Hik. 19 und (:qma. im



